Jak pozdravit v rtiznych evropskych jazycich?

Naucte se, jak pozdravit gesty. Nejuniverzalnéjsi zplsob, jak se pfivitat je jednoduché podani ruky nebo
zamavani, obzvlast v zapadnim svété. Pochopitelné ale existuji dalsi zptisoby, napfiklad rizné formy tklony,
objeti, nebo dokonce potlesk, zalezi na kterém misté a v které kultufe se nachazite. Vidy si hlidjte, abyste
nékoho neurazili — vyznam gest se muze lisit stat od statu.

V albanstiné: V Albanii se lidé zdravi slovem Tungjatjeta, vyslovenym jako "tun-ja-tje-ta," coz v
prekladu doslovné znamena "at mas dlouhy Zivot." Kratsi, neformalni pozdrav mezi lidmi, ktefi se
znaji, zni Tung, vysloveno "tung". Albanstinou se mluvi zejména v Albanii a Kosovu, ale mUzete ji
zaslechnout na celém Balkané.

V rakouské Némciné: GriiBgott, vysloveno jako "grus got", je formalni pozdrav, ktery si vyménu;ji
Rakus$ané, a doslovné znamena "sldva Bohu". Neformalné se pouZziva Servus, vysloveno tak, jak se
piSe. Rakouska némcina je oficidlni dialekt standartni némciny, kterym se mluvi v Rakousku a v Jiznim
Tyrolsku v Italii.

V baskictiné: Kaixo (vysloveno , kajSou”), egun on (pouZiva se rano a vyslovuje se eg —un-oun), gau
on (pouZiva se vecer a vyslovuje se ,gou-oun“)

V bélorustiné: V Bélorusku se lidé zdravi slovem Birtato, vyslovenym jako vi-taj-ju. Bélorustina je
oficidlnim jazykem Béloruska, ale zaslechnete ji i v Rusku, na Ukrajiné a v Polsku.

V Bretanstiné: Degemer mad. Bretanstina je keltsky jazyk, kterym se mluvi v Bretani — regionu na
severu Francie.

V bulharstiné: Bulhafi se zdravi slove zdravei, v jednotném Cisle a zdraveite v mnozném. Zdrasti je
pak méné formalni verze pozdravu.

V bosenské srbstiné: dobar dan, vyloveno stejné, jak se slovo pisSe. Méné formaini pozdrav je
jednoduché zdravo, nebo merhaba. Bosenska srbstina je urednim jazykem v Bosné a Hercegoviné, a
je velmi podobna jazyku Srbd a Chovat(. Pfed rozpadem byvalé Jugoslavie se vsechny tyto dialekty
shrnovaly pod jeden jazyk — srbochorvatstinu.

V katalanstiné: Katalansky pozdrav zni hola, vysloveno jako "o-la". Bon dia, vyslovovano "bon-dyja"
znamena "dobré rano", bona tarda znamena "dobré odpoledne" a bona nit, vyslovovano "bona nyt"
znamenad dobrou noc. MUzZete rovnéz pouZzit sllivko bones, které se vyslovuje stejné, jako se pise, a
znamena jednoduse pratelské "ahoj".

V srbochorvatstiné: Neformalni ahoj se fekne bok. Dobro jutro znamena dobré rano, dobar dan je
dobry den, dobra vecer prirozené dobry vecer, a laku no¢ je dobrou noc.

V anglictiné: Neformalnim pozdravem je notoricky znamé hallo, vyslovené "helou". Formalné;si
pozdravy pak zahrnuji good morning, vysloveno gud mérnink, které znamnd dobré rano, good
afternoon, vysloveno gud aftr-nun, v prekladu dobré odpoledne, a good evening, vysloveno jako gud
ivnyng, které znamené dobry vecer.

V danstiné: Formalné se pouziva hallo a neformalné hej, vysloveno jako "haj". Danstina patfi do
skupiny skandindvskych jazykl a pouziva se v Dansku a nékterych ¢astech Gronska.



V holandstiné: Holandsky pozdrav zni goedendag nebo jednoduse "hallo". Hoi, které je ekvivalentem
naseho ahoj, se pouziva neformalné. Holandstina je germansky jazyk, kterym se hovofi v Holandsku
na severu Belgie.

V estonstiné: Estonsky pozdrav se piSe tere a vyslovuje "terre". Estonstina je ugrofinsky jazyk,
podobny finstiné, kterym se mluvi v Estonsku.

Ve finstiné: Finové se formalné zdravi spojenim hyvaa paivaa, vyslovovanym "Hud-va pigh-va".

Neformalnéjsi pozdravy zahrnuji moi, terve a hei. Finstina patfi mezi ugrofinské jazyky a mluvi je
matefskym jazykem pouze obyvatel Finska a FinQ, rozptylenych po svété.

Ve francouzstiné: Francouzsky pozdrav zahrnuje znamé bonjour, vysloveno "bon-zar" a méné
formalni salut, které se vyslovuje "salu".

Ve fristiné: Formalnéjsi pozdrav zni goeie dei, zjednoduseny goeie. Fristinou se mluvi na severu
Holandska.
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V irské galstiné: Dia duit vysloveno "dy-a guits", coZ v doslovném prekladu znamend "Bih s tebou".
V gruzinstiné: Gruzinci nepouzivaji latinku a jejich pozdrav se pise §5356x%™ds a vyslovuje "ga-mar-
20-ba". Gruzinstina je Uredni reci v Gruzii.

V némciné: Kazdy zna némecky pozdrav guten tag, vysloveno "gutn tag". Méné formalni pozdrav je

pak jednoduse hallo a tag.

V bavorské a rakouské némciné: Formalni pozdrav je griR Gott, vysloveno "grus got". Méné
formalné se lidé zdravi servus, cozZ se da poutzit i pfi louceni.

V severské némciné: Na severu zemé se Némci zdravi slovem moin nebo moin moin (vyslovuje se
jako majn), nebo také moinsen.

Ve svycarské némciné:hallo (neformalni), griiezi (formalni, vysloveno priblizné jako ,grav tsi“),
grilessech (formalni, pouZiva se v oblasti Bernu a vyslovuje se jako grive-cech)

V feétiné: Recky formalni pozdrav se pise lewa oag a vyslovuje jako "ja sas", co? doslovné znamend

"budte zdrav". Méné formalni je zkratka lewat cou, vyslovovana jako "ja su".

V madarstiné: Madarsky pozdrav se piSe jé napot, vyslovuje pak "jou nupot". Méné formalni pak je
szervusz, vysloveno jako "servus" a szia, vysloveno "sija".

V islandstiné: Na Islandu se lidé zdravi géd@an dag, vysloveno jako "géthan dag". MUZete také fici hee,
vysloveno "haj".

V italstiné: Italsky pozdrav buon giorno se vyslovuje jako "bon dZiorno". Méné formalni pozdrav ciao
se vyslovuje jako "¢ao".

V latiné: Latina zna pouze formalni pozdrav salve, ktery plati pro jednotné cCislo, a Salvete, které se
pouziva pro ¢islo mnozné.

V litevstiné: Litevci rozlisuji mezi Sveika, vyslovenym jako "svaj-ka", pokud zdravi Zenu a Sveiks,
vyslovenym "svejiks", zdravi-li muze.



V lotystiné: Dobry den se litevsky fekne laba diena. Labas, vysloveno jako "lahbas" znamena
neformalni ahoj.

V lucemburstiné: Lucembursky se pozdrav fekne moien, vysloveno jako "mojen".

V makedonstiné: Makedonci se zdravi slovem 3gpaso, vyslovenym "zdravo".
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V maltézstiné: Na Malté se pouziva prosté hello. Formalnéjsi pozdrav pak zni aw a dobré rdno
mUZete poprat slovem bongu, které se vyslovuje jako "bondzu".

V neapolstiné: cia nebo cha.
V severni samstiné: Formalné se pouziva pozdrav Bures, neformalné pak bures bures.

V norstiné: V Norsku se pouziva spojeni god dag, coZ doslovné znamna "dobry den". Neformalné se
pouziva slovo hei, které se vyslovuje "haj", a znamena ahoj.

V polstiné: Polaci se zdravi slovy dzien dobry, vyslovenymi jako "dZejn dob-ry". Méné formalné se
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pak pouziva czesé, vysloveno jako "cesSc".

V portugalstiné: Formalni portugalsky pozdrav zni ola. Méné formalni varianty pak jsou oi, boas a
alo.

V rustiné: Rusky pozdravite slovem zdravstvujte, méné formalné pak privjet!
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Ve skanstiné: Bézny pozdrav je haja. Halld se pouziva méné formalné, oficialné;jsi pak je go'da.
V srbstiné: Srbové se zdravi slovem zdravo, formalnéji pak kratkym ¢éao, vyslovenym jako "€au".
Ve slovenstiné: Slovensky pozdrav se pfili$ nelisi od ¢eského - dobry den.

Ve slovinstiné: Slovinské pozdravy zahrnuji Zivjo a zdravo.

Ve $panélstiné: Spanélsky pozdrav je hola, vysloveno bez pismene "h" jako "o-la". MUzete pouZit i
méné formalni alo. Qué onda, vysloveno jako "ké onda", je fraze, kterd se pouziva v jizni Americe a
znamena "jak se mas". Qué pasa se pouzivd ve Spanélsku a znamend totéz. Buenos dias je v piekladu
"dobré rano", buenas tardes znamena dobré odpoledne a buenas noches dobry vecer i dobrou noc.

Ve $védstiné: Ve Svédsku se pouziva spojeni god dag. MGzete pouzit i méné formalni tja, vysloveno
jako "sa" nebo hej.

V turectiné: Formalni pozdrav v turectiné je merhaba, neformalni pak selam.
V ukrajinstiné: Ukrajinci se zdravi slovy dobriy den. Pro méné formalni komunikaci pak voli pryvit.

Ve velstiné: Formalné;jsi pozdrav se velSsky fekne helo. Méné formalini je pak bud shwmae,
vysloveno jako "Su-maj" (pouziva se na jihu Walesu) a sut mae, vysloveno jako "sit maj" (na severu
zemeé).

V jazyce jidis: Tradi¢ni pozdrav zni Solem aleikhem, coZ dosovné znamena "at zUstavate v miru".
MuZete také Fici borochim abojem nebo gut morgn, coz znamna "dobré rano", gutn ovnt, které
znamena dobry vecer, gutn tog pro "dobry den" a gut Sabbos, co? je pozdrav, pouzivany vyhradné o
svatku sabatu.
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